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De Kamer van volKsvertegenwoorDigers,

A. gelet op de Agenda 2030 voor duurzame ontwikke-
ling en de doelstellingen inzake duurzame ontwikkeling 
(SDG’s) van de Verenigde Naties;

B. gelet op de Conventie inzake Biologische Diversiteit 
(CBD), kortweg het Biodiversiteitsverdrag van 1992 
genoemd;

C. gelet op de Overeenkomst van Parijs die op 12 de-
cember 2015 tijdens de COP 21 is aangenomen en die 
tot doel heeft de opwarming van de aarde fors onder de 
2 °C te beperken in vergelijking met het pre-industriële 
niveau, en zelfs naar 1,5 °C te streven;

D. gelet op de speciale verslagen van de 
Intergouvernementele Werkgroep inzake klimaatver-
andering (IPCC) over klimaatverandering, woestijn-
vorming, bodemdegradatie, duurzaam bodembeheer, 
voedselzekerheid en broeikasgasstromen in terres-
trische ecosystemen, het speciaal IPCC-verslag van 
25 september 2019 over de oceaan en de cryosfeer in 
een veranderend klimaat en het speciaal IPCC-verslag 
over de opwarming van de aarde met 1,5 °C, het vijfde 
evaluatierapport (AR5) en het samenvattend verslag 
van september 2018;

E. gelet op de in 2010 vastgelegde Aichi-
biodiversiteitsdoelstellingen vervat in het Strategisch 
Plan voor biodiversiteit 2011-2020 en het in ontwikkeling 
zijnde post-2020-kader van het Biodiversiteitsverdrag;

F. gelet op de Europese Green Deal en het bijbeho-
rende investeringsprogramma;

G. gelet op de Europese biodiversiteitsstrategie, 
de “van boer tot bord”-strategie in het vooruitzicht van 
2030 en de duidelijke streefdoelen, onder meer inzake 
pesticidenbeleid, de aanplanting van bomen en hagen 
en meer beschermde rivieren in Europa;

H. gelet op het mondiaal verslag over biodiversiteit en 
ecosysteemdiensten van het IPBES van 31 mei 2019;

I. gelet op de Rode Lijst van bedreigde soorten van 
de Internationale Unie voor behoud van de natuur en 
de natuurlijke hulpbronnen;

J. gelet op de Nationale Belgische Biodiversiteits-
strategie 2006-2016, de tussentijdse evaluaties en 
aanbevelingen en de noodzaak aan een Nationale 
strategie post-2020;

la Chambre Des représentants,

A. vu le programme de développement durable à 
l’horizon 2030 et les objectifs de développement durable 
(ODD) de l’Organisation des Nations Unies;

B. vu la Convention sur la diversité biologique (CBD), 
également dénommée en abrégé “Convention sur la 
biodiversité de 1992”;

C. considérant que l’Accord de Paris, adopté le 
12 décembre 2015 lors de la COP 21, vise à limiter le 
réchauffement climatique nettement en dessous des 
2 °C par rapport aux niveaux préindustriels et à tendre 
même vers un 1,5 °C;

D. vu les rapports spéciaux du Groupe d’experts 
intergouvernemental sur l’évolution du climat (GIEC) 
sur le changement climatique, la désertification, la 
dégradation des sols, la gestion durable des terres, la 
sécurité alimentaire et les flux de gaz à effet de serre 
dans les écosystèmes terrestres, le rapport spécial du 
GIEC du 25 septembre 2019 sur l’océan, la cryosphère 
et les changements climatiques et le rapport spécial 
du GIEC sur le réchauffement de 1,5 °C, le cinquième 
rapport d’évaluation (AR5) et le rapport de synthèse de 
septembre 2018;

E. vu les Objectifs d’Aichi pour la biodiversité inscrits 
dans le Plan stratégique pour la biodiversité biologique 
2011-2020 et le cadre post-2020 de la Convention sur 
la biodiversité, en cours d’élaboration;

F. vu le Pacte vert pour l’Europe et le programme 
d’investissements y afférent;

G. vu la stratégie européenne biodiversité et la stratégie 
“de la ferme à la table” à l’horizon 2030 et les objectifs 
précis, notamment en ce qui concerne la politique en 
matière de pesticides, la plantation d’arbres et de haies 
et la protection accrue de rivières en Europe;

H. vu le rapport d’évaluation mondiale sur la biodi-
versité et les services écosystémiques publié le 31 mai 
2019 par l’IPBES;

I. vu la liste rouge des espèces menacées dressée 
par l’Union internationale pour la conservation de la 
nature et des ressources naturelles;

J. vu la Stratégie nationale de la Belgique pour la 
Biodiversité 2006-2016, les évaluations et recomman-
dations intermédiaires et la nécessité d’une stratégie 
nationale post-2020;
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K. gelet op The Global Risks Report 2019 van het 
Wereld Economisch Forum, dat het volgende besluit: 
“Of all risks, it is in relation to the environment that the 
world is most clearly sleepwalking into catastrophe”; 
overwegende dat volgens het WEF voorts drie van de vijf 
risico’s met de grootste impact milieugerelateerd zijn en 
dat het verlies van biodiversiteit, voor wat het decennium 
2020-2030 aangaat, het risico met de tweede grootste 
impact en het risico met de derde hoogste waarschijn-
lijkheidsgraad is;

L. gelet op de hoorzittingen in de commissie voor 
Energie, Leefmilieu en Klimaat in de Kamer van volksverte-
genwoordigers over de impact van de klimaatverandering 
op de biodiversiteit, met name binnen de context van de 
COVID-19-crisis, gehouden op 27 mei 2020, waar alle 
aanwezige sprekers en ook de verschillende politieke 
fracties het belang erkenden van het behoud en van de 
bescherming van de biodiversiteit en te kennen gaven 
dat hierin actie moet worden ondernomen;

M. overwegende dat het strategisch plan voor bio-
diversiteit 2011-2020 beoogt “doeltreffende en urgente 
actie te ondernemen om het biodiversiteitsverlies een 
halt toe te roepen, teneinde ervoor te zorgen dat de 
ecosystemen uiterlijk in 2020 veerkrachtig zijn en es-
sentiële diensten blijven bewijzen, en op die manier de 
diversiteit van het leven op onze planeet te vrijwaren en 
te behouden, en bij te dragen tot menselijk welzijn en 
het uitbannen van armoede;

N. overwegende dat de Visie voor biodiversiteit 2050, 
oftewel “Visie 2050”, die werd aangenomen in het kader 
van het Verdrag inzake de biologische diversiteit (VBD), “in 
harmonie met de natuur leven” inhoudt, zodat “biodiver-
siteit tegen 2050 wordt gewaardeerd, behouden, hersteld 
en verstandig wordt gebruikt, door ecosysteemdiensten 
te handhaven, een gezonde planeet in stand te houden 
en te laten profiteren van voordelen die essentieel zijn 
voor alle mensen en voor de volgende generaties”;

O. overwegende dat deze Visie 2050 wordt onder-
steund door vijf algemene doelstellingen die tevens ten 
grondslag liggen aan de Aichi-biodiversiteitsdoelstellingen 
voor 2020: a) het aanpakken van de achterliggende 
oorzaken van het verlies van biodiversiteit door de 
overheid en het sensibiliseren van de samenleving voor 
biodiversiteit; b) het verminderen van de directe druk 
op biodiversiteit en stimuleren van duurzaam gebruik; 
c) het verbeteren van de status van de biodiversiteit 
door ecosystemen, soorten en genetische diversiteit te 
beschermen; d) het vergroten van de baten van biodi-
versiteit en ecosysteemdiensten voor iedereen; en e) de 

K. vu l’édition 2019 du rapport sur les risques mon-
diaux du Forum économique mondial, qui conclut que 
“de tous les périls, ce sont bien les risques environne-
mentaux qui conduisent le monde en somnambule vers 
la catastrophe”; vu que le FEM estime que trois des cinq 
risques les plus importants en termes d’impact sont 
environnementaux et que la perte de la biodiversité est 
le deuxième risque en termes d’impact et le troisième 
en termes de probabilité pour la décennie 2020-2030;

L. vu les auditions du 27 mai 2020 en commission de 
l’Environnement de la Chambre des représentants sur 
l’impact des changements climatiques sur la biodiver-
sité, notamment dans le contexte de la crise COVID-19, 
auditions au cours desquelles l’ensemble des orateurs 
présents et des différents groupes politiques ont reconnu 
l’importance du maintien et de la préservation de la 
biodiversité, et indiqué qu’il fallait agir dans ce domaine;

M. considérant que la déclaration de mission du 
plan stratégique 2011-2020 pour la diversité biologique 
consiste à prendre des mesures efficaces et urgentes 
en vue de mettre un terme à l’appauvrissement de la 
diversité biologique, afin de s’assurer que, d’ici à 2020, 
les écosystèmes soient résilients et continuent de fournir 
des services essentiels, préservant ainsi le maintien de 
la diversité de la vie sur Terre, et contribuant au bien-être 
humain et à l’élimination de la pauvreté;

N. considérant que la Vision à l’horizon 2050 pour 
la biodiversité, ou “Vision pour 2050”, adoptée dans le 
cadre de la Convention sur la diversité biologique (CDB) 
prévoit de “vivre en harmonie avec la nature”, dans les 
termes suivants: “D’ici à 2050, la diversité biologique 
est valorisée, conservée, restaurée et utilisée avec 
sagesse, en assurant le maintien des services fournis 
par les écosystèmes, en maintenant la planète en bonne 
santé et en procurant des avantages essentiels à tous 
les peuples et aux générations futures”;

O. considérant que cette Vision 2050 prévoit cinq 
objectifs stratégiques qui encadrent également les 
objectifs d’Aichi pour la biodiversité à l’horizon 2020: a) 
lutter contre les causes sous-jacentes de l’uniformisation 
biologique en accordant une place centrale à la lutte 
pour la diversité dans l’ensemble des institutions et de 
la société; b) réduire les pressions directes exercées 
sur la diversité biologique et encourager l’utilisation 
durable; c) améliorer l’état de la diversité biologique en 
sauvegardant les écosystèmes, les espèces et la diver-
sité génétique; d) renforcer les avantages retirés pour 
tous de la diversité biologique et des services fournis 
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tenuitvoerlegging versterken door participatieplanning, 
kennismanagement en capaciteitsopbouw;

P. overwegende dat, zoals is aangegeven in het mon-
diaal verslag 2019 over biodiversiteit en ecosysteemdien-
sten van het IPBES, de huidige negatieve trends inzake 
biodiversiteit en ecosystemen de vooruitgang naar 80 % 
van de vastgelegde streefcijfers van de SDG’s in verband 
met armoede, honger, gezondheid, water, steden, klimaat, 
oceanen en land zullen tegenwerken; overwegende dat 
dit volgens de prognoses vooral de inheemse volkeren 
en veel van de armste gemeenschappen op aarde het 
zwaarst zal treffen; overwegende dat het verlies en de 
aftakeling van de biodiversiteit daarom niet alleen moeten 
worden beschouwd als milieuproblemen, maar ook als 
problemen op het gebied van ontwikkeling en economie, 
alsook als sociale en ethische problemen;

Q. overwegende dat de vijf belangrijkste oorzaken 
voor het biodiversiteitsverlies volgens het IPBES zijn:

a) veranderingen in land- en zeegebruik;

b) de rechtstreekse exploitatie van organismen;

c) klimaatverandering;

d) vervuiling;

e) invasieve exotische soorten;

R. overwegende dat er een onmiskenbare link be-
staat tussen de klimaatverandering en de impact op 
de biodiversiteit;

S. overwegende dat het natuurbehoud en het stop-
pen van biodiversiteitsverlies van cruciaal belang 
zijn voor de mildering van en de aanpassing aan de 
klimaatverandering;

T. overwegende dat de biodiversiteit onschatbare eco-
systeemdiensten levert met economische, ecologische 
en sanitaire waarde en cruciaal is voor een duurzame 
ontwikkeling;

U. overwegende dat de klimaat- en de biodiversi-
teitscrisis uitdagingen zijn die toekomstige generaties, 
honderdduizenden levens, ecosystemen en essentiële 
ecosysteemdiensten bedreigen;

V. overwegende dat er volgens het IPCC en het inter-
gouvernementeel platform voor wetenschap en beleid 
inzake biodiversiteit en ecosysteemdiensten geen duur-
zame oplossingen voor de klimaatverandering bestaan 

par les écosystèmes; et e) renforcer la mise en œuvre 
au moyen d’une planification participative, de la gestion 
des connaissances et du renforcement des capacités;

P. considérant que, comme le souligne l’évaluation 
mondiale de l’IPBES sur la biodiversité et les services 
écosystémiques, les tendances négatives actuelles de 
la biodiversité et des écosystèmes compromettront la 
réalisation de 80 % des ODD dans les domaines de la 
pauvreté, de la faim, de la santé, de l’eau, des villes, du 
climat, des océans et des terres; que les populations 
autochtones et bon nombre des communautés les plus 
pauvres du monde devraient être les premières et les 
plus durement touchées; que la perte et la dégradation 
de la biodiversité doivent être perçues comme des pro-
blèmes non seulement d’environnement, mais aussi de 
développement, d’économie, de société et d’ordre moral;

Q. considérant que, selon l’IPBES, les cinq cause 
principales de la perte de biodiversité sont:

a) les changements d’usage des terres et de la mer;

b) l’exploitation directe de certains organismes;

c) le changement climatique;

d) la pollution;

e) les espèces exotiques envahissantes;

R. considérant le lien indéniable existant entre le 
changement climatique et l’impact sur la biodiversité;

S. considérant qu’il est capital de préserver la nature 
et d’enrayer la perte de biodiversité pour atténuer le 
changement climatique et s’y adapter;

T. considérant que la biodiversité fournit d’inestimables 
services écosystémiques présentant une valeur sur les 
plans économique, écologique et sanitaire et revêtant 
une importance cruciale pour un développement durable;

U. considérant que la crise du climat et la crise de 
la biodiversité constituent des défis qui menacent les 
générations à venir, des centaines de milliers de vies, des 
écosystèmes et des services écosystémiques essentiels;

V. considérant que, selon le GIEC et la plateforme 
intergouvernementale scientifique et politique sur la 
biodiversité et les services écosystémiques, il n’existe 
pas de solutions durables face au changement climatique 
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zonder een ruimere toepassing van samenhangende en 
doeltreffende natuurlijke oplossingen;

W. overwegende dat bossen onontbeerlijk zijn voor 
het voortbestaan van de aarde en dat zij 80 % van de 
biodiversiteit op het land huisvesten, hoewel zij slechts 
30 % van de landoppervlakte beslaan;

X. overwegende dat habitats en soorten bedreigd 
worden door de klimaatverandering, zoals blijkt uit het 
afsterven van het grootste deel van het Great Barrier 
Reef in Australië, alsook door extreme weersomstan-
digheden zoals enorme bosbranden en overstromingen;

Y. overwegende dat de grenzen van de planeet al 
ver zijn overschreden, met name die inzake de teloor-
gang van de biodiversiteit, in de wetenschap dat het 
“normale” uitstervingspercentage van soorten minder 
dan 10 soorten per miljoen per jaar bedraagt, terwijl het 
wereldwijde uitstervingspercentage momenteel naar 
verluidt honderd- tot duizendmaal hoger ligt;

Z. gelet op het workshop report “Biodiversity and 
Pandemics” van het IPBES van 2020; 

AA. gezien de evaluatie van de milieuprestaties van 
België door de OESO in maart 2021, waarin wordt gesteld 
dat verdere inspanningen nodig zijn om de uitdagingen 
op het gebied van biodiversiteit aan te pakken; 

BB. overwegende dat België in september 2020 zijn 
steun heeft uitgesproken voor het “Leaders Pledge for 
Nature”;

CC. overwegende dat België het 8e land is dat is toe-
getreden tot de “Amsterdam Declarations Partnership” 
(in december 2020),

verzoeKt De feDerale regering:

A. op Europees niveau:

1. in overleg met de regionale overheden en de be-
langhebbenden, de ambitie en de streefdoelen van de 
EU-biodiversiteitsstrategie 2030 te ondersteunen, en 
de Europese Commissie aan te sporen een voorstel tot 
juridisch bindende doelstellingen inzake natuurherstel 
te doen,onder voorbehoud van een effectbeoordeling, 
en bijhorende maatregelen op dit gebied; daarbij de 
Europese Commissie ook op te roepen hiertoe ook op 
internationaal niveau initiatief te nemen;

sans une plus grande mise en place de solutions cohé-
rentes et efficaces fondées sur la nature;

W. considérant que les forêts sont indispensables 
à la subsistance dans le monde entier, et que si elles 
couvrent 30 % de la surface terrestre de la planète, elles 
abritent en revanche 80 % de sa biodiversité terrestre;

X. considérant que les habitats et les espèces sont 
menacés par le changement climatique, comme en 
témoignent la mort de la majeure partie de la Grande 
Barrière de corail en Australie et les phénomènes météo-
rologiques extrêmes, tels que des feux de forêt et des 
inondations gigantesques;

Y. considérant que les limites planétaires sont déjà 
largement dépassées, notamment celle liée à l’érosion 
de la biodiversité, le taux d’extinction “normal” des 
espèces étant de moins de 10 espèces par an sur un 
million, alors que le taux actuel d’extinction planétaire 
serait 100 à 1 000 fois supérieur à l’échelle de la planète;

Z. considérant le rapport d’atelier “Biodiversity and 
Pandemics” de l’IPBES de 2020;

AA. considérant que l ’évaluation des performances 
environnementales de la Belgique par l’OCDE de mars 
2021 indique que des efforts supplémentaires sont néces-
saires pour relever les défis en matière de biodiversité;

BB. considérant que la Belgique a soutenu le “Leaders 
Pledge for Nature” en septembre 2020;

CC. considérant que la Belgique est le huitième pays à 
avoir rejoint le partenariat des déclarations d’Amsterdam 
(Amsterdam Declarations Partnership) (décembre 2020),

DemanDe au gouvernement féDéral:

A. au niveau européen:

1. de soutenir, en concertation avec les autorités pu-
bliques régionales et les parties prenantes, les ambitions 
et les objectifs de la stratégie de l’Union européenne en 
faveur de la biodiversité à l’horizon 2030 et d’exhorter 
la Commission européenne à proposer des objectifs 
juridiquement contraignants pour la restauration de la 
nature, sous réserve d’une évaluation d’impact, ainsi 
que des mesures d’accompagnement dans ce domaine, 
et d’exhorter la Commission européenne à également 
prendre l’initiative à cette fin au niveau international;
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2. via haar vertegenwoordigingen in internationale 
raden en organen volop te pleiten voor en te handelen 
met het oog op de bescherming van de biodiversiteit;

3. op ambitieuze wijze mee te werken aan (de voor-
bereidingen van) de COP 15 in China, de uitwerking van 
de “Visie 2050”, de opvolger van het Strategisch Plan 
voor biodiversiteit 2011-2020 met concrete en ambitieuze 
doelstellingen;

4. in het kader van de mondiale post-COVID-19-relance 
een duurzame wereldeconomie tot stand te brengen, 
op basis van de duurzame-ontwikkelingsdoelstellingen;

5. in dat opzicht onder meer te pleiten voor een aanvul-
ling van het bruto binnenlands product met een indicator 
die criteria inzake duurzame ontwikkeling opneemt;

6. voldoende middelen vrij  te maken om de Europese 
biodiversiteitsdoelstellingen te verwezenlijken;

7. de gezondheidsrisico’s door de toenemende voet-
afdruk van België en van andere landen te verminderen 
en de illegale handel in en de consumptie van wilde 
diersoorten aan te pakken;

8. op Europees niveau te pleiten en zich volledig in te 
zetten voor de versterking van de EU-houtverordening 
(EUTR), met name tijdens de geschiktheidscontrole (fit-
ness check) en de eventuele herziening ervan, teneinde 
het toepassingsgebied van de verordening uit te breiden 
tot alle houthoudende producten en de zorgvuldigheids-
verplichtingen uit te breiden tot alle belanghebbenden 
bij de houthandel;

9. het EU-rechtskader voor de beëindiging en om-
mekeer van door de EU bevorderde ontbossing op 
wereldniveau te ondersteunen, in het bijzonder dat dit 
kader ook geldt voor ecosystemen met hoge koolstof-
voorraden en veel biodiversiteit die geen bossen zijn, 
met name mariene en kustecosystemen en water-, 
veen- en savannegebieden en dat de doelstellingen van 
het pakket “Schone energie voor alle Europeanen” te 
verwezenlijken niet mogen leiden tot ontbossing en de 
aantasting van bossen in andere delen van de wereld;

B. op Belgisch federaal niveau:

1. in overleg met de regionale overheden en in sa-
menwerking met de verschillende stakeholders, zoals 
het Belgisch Platform voor Biodiversiteit, een Belgische 
versie uit te werken van de ambitie en van de streefdoe-
len van de Europese biodiversiteitsstrategie en deze, 

2. de plaider et d’agir pleinement en faveur de la pro-
tection de la biodiversité au travers de ses représenta-
tions au sein des conseils et organismes internationaux;

3. de contribuer de façon ambitieuse à (la préparation 
de) la COP 15 en Chine et à l’élaboration de la “Vision 
2050” devant succéder au Plan stratégique 2011-2020 
pour la biodiversité, en se fixant des objectifs concrets 
et ambitieux;

4. de promouvoir, dans le cadre de la relance mondiale 
post-covid 19, une économie mondiale durable fondée 
sur les objectifs de développement durable;

5. de plaider notamment, à cet égard, en faveur d’un 
élargissement de la notion de produit national brut par 
l’ajout d’un indicateur basé sur des critères en matière 
de développement durable;

6. de prévoir des moyens de financement suffisants 
pour atteindre les objectifs européens en matière de 
biodiversité;

7. de réduire les risques de santé dus à l’augmentation 
de l’empreinte écologique de la Belgique et d’autres pays, 
et de lutter contre le commerce illégal et la consommation 
d’espèces animales sauvages;

8. de prôner au niveau européen et de soutenir plei-
nement une consolidation du Règlement Bois de l’UE 
(EUTR), à savoir à l’occasion du bilan de qualité (fit-
ness check) et de l’éventuelle révision de celui-ci, afin 
d’étendre le champ d’application du règlement à tous les 
produits contenant du bois et d’étendre les obligations 
de précaution à toutes les parties concernées par le 
commerce du bois; 

9. de soutenir le cadre juridique de l’UE pour enrayer 
et inverser la déforestation dont l’Union est responsable 
à l’échelle mondiale, en particulier le fait qu’il doit être 
étendu aux écosystèmes riches en biodiversité et pré-
sentant un important stock de carbone, autres que les 
forêts, tels que les écosystèmes marins et côtiers, les 
zones humides, les tourbières ou les savanes et le fait 
que la réalisation du paquet “Une énergie propre pour 
tous les Européens” ne peut pas entraîner la défores-
tation et la dégradation de forêts dans d’autres parties 
du monde;

B. au niveau fédéral belge:

1. de transposer au niveau belge en concertation 
avec les autorités régionales, en collaboration avec 
les différentes parties prenantes comme la Plateforme 
belge biodiversité, les ambitions et les objectifs de la 
stratégie européenne en matière de biodiversité, et de 
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les coordonner et les mettre en œuvre dans notre pays 
en concertation avec les autorités régionales dans le 
cadre d’une stratégie fédérale en matière de biodiversité;

2. dans le cadre de cette transposition et d’une gouver-
nance adéquate en matière de lutte pour la biodiversité:

a. de développer un plan d’action fédéral concret, en 
accord avec la stratégie européenne sur la biodiversité, 
pour mettre fin au déclin de la biodiversité en Belgique 
et à l’étranger;

b. de clarifier les moyens alloués à la protection de la 
biodiversité en Belgique et de faire mesurer les impacts 
des fonds alloués;

3. d’inclure des mesures visant à renforcer l’application 
du règlement européen sur le bois lors de l’élaboration 
du plan d’action;

4. d’appréhender, au travers d’une concertation et 
d’une coopération avec les autorités régionales, les 
causes de l’apparition de zoonoses en reconnaissant 
le lien étroit entre notre santé et la nature;

5. de promouvoir également en Belgique, au tra-
vers d’une concertation et d’une coopération avec les 
autorités régionales mais aussi avec des acteurs non 
gouvernementaux, dans le cadre de la relance mondiale 
post-COVID-19, un véritable changement et une éco-
nomie durable et circulaire fondée sur les objectifs de 
développement durable et sur le principe do no harm;

6. de développer, sur la base de cette stratégie en 
matière de biodiversité, un plan d’action fédéral fondé 
sur un processus participatif afin de mettre un terme 
au déclin de la biodiversité en Belgique et à l’étranger;

7. de lutter activement contre la déforestation impor-
tée dans le cadre de la stratégie fédérale en matière 
de biodiversité, en intégrant au moins les principes de 
partenariat de la déclaration d’Amsterdam;

8. de jouer un rôle actif dans la réduction ambitieuse 
de l’utilisation des pesticides, conformément à la stratégie 
européenne en faveur de la biodiversité – tout en accor-
dant une attention particulière aux entreprises (agricoles) 
belges afin qu’elles ne subissent pas de désavantage 
concurrentiel – en limitant la commercialisation des 
pesticides les plus dommageables pour l’environnement, 
en soutenant la recherche d’alternatives écologiques 
et en tenant compte des mesures recommandées par 
l’OCDE, sans perdre de vue la nécessité pour les agri-
culteurs de pouvoir avoir des revenus décents;

in overleg met de regionale overheden, te coördineren 
en te implementeren in ons land in het kader van een 
federale biodiversiteitsstrategie;

2. in het raam van die omzetting en van een passend 
beheer in de strijd voor de biodiversiteit:

a. een concreet federaal actieplan dat op de Europese 
biodiversiteitsstrategie is afgestemd, uit te werken om 
de verdere achteruitgang van de biodiversiteit in België 
en het buitenland een halt toe te roepen;

b. duidelijk aan te geven welke financiële middelen 
voor de bescherming van de biodiversiteit in België 
worden ingezet, en de impact van de toegewezen mid-
delen te doen meten;

3. bij de uitwerking van het actieplan, maatregelen op 
te nemen om de handhaving van de EU Houtverordening 
te versterken;

4. via overleg en samenwerking met de regionale 
overheden, alle oorzaken van het ontstaan van zoöno-
ses aan te pakken door het nauwe verband tussen onze 
gezondheid en de natuur te erkennen;

5. via overleg en samenwerking met de regionale over-
heden, alsook met niet-gouvernementele actoren, in het 
kader van de mondiale post-COVID-19-relance tevens in 
eigen land te ijveren voor echte verandering, alsook een 
duurzame en circulaire economie tot stand te brengen, 
op basis op de duurzame-ontwikkelingsdoelstellingen 
en van het do no harm-beginsel;

6. op basis van deze biodiversiteitsstrategie een 
federaal actieplan te ontwikkelen op basis van een par-
ticipatief proces om de neergang van de biodiversiteit 
in België en het buitenland te beëindigen;

7. in de federale biodiversiteitsstrategie de ingevoerde 
ontbossing actief te bestrijden, door ten minste de be-
ginselen van het partnerschap van de verklaring van 
Amsterdam op te nemen;

8. een actieve rol te spelen bij het ambitieus terugdrin-
gen van het gebruik van pesticiden in lijn met de Europese 
biodiversiteitsstrategie – met bijzondere aandacht voor 
de Belgische (landbouw)bedrijven zodat deze niet in een 
concurrentieel nadelige positie worden gebracht – door 
het op de markt brengen van de meest milieubelastende 
pesticiden te beperken, onderzoek naar ecologische al-
ternatieven te ondersteunen en rekening te houden met 
de maatregelen die door de OESO worden aangeraden 
zonder uit het oog te verliezen dat landbouwers een 
behoorlijk inkomen moeten kunnen verdienen;
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9. in te zetten op de voorbeeldrol van de overheid 
door concrete acties te nemen om de biodiversiteit te 
beschermen in het beheer van haar federale domeinen;

10. Infrabel aan te sporen een extra inspanning te 
leveren voor een ecologisch infrastructuurnet uit te bou-
wen door zo snel mogelijk alternatieven te ontwikkelen 
voor het onderhouden van de ballast en het gebruik 
van pesticiden; de NMBS aan te sporen de terreinen 
in eigendom zo ecologisch mogelijk in te richten; beide 
entiteiten aan te sporen jaarlijks hun pesticidegebruik 
te analyseren en maatregelen te nemen om het gebruik 
ervan te reduceren, in het bijzonder in dichtbevolkte ge-
bieden, en deze maatregelen en analyses te rapporteren;

C. op internationaal vlak: 

1. op internationaal vlak te blijven ijveren voor een 
internationaal verdrag voor de bescherming van de 
oceanen, waarbij de bescherming van 30 % van de 
oceanen als minimumdoelstelling geld.

9. de s’investir dans l’exemplarité des autorités pu-
bliques en prenant des mesures concrètes de protection 
de la biodiversité dans la gestion de ses compétences 
fédérales; 

10. d’exhorter Infrabel à faire un effort supplémentaire 
pour développer un réseau d’infrastructure écologique 
en développant au plus tôt des solutions alternatives 
pour l’entretien du ballast et l’utilisation de pesticides; 
d’exhorter la SNCB à aménager les terrains dont elle est 
propriétaire de la manière la plus écologique possible; 
d’exhorter ces deux entités à analyser annuellement 
leur utilisation de pesticides et à prendre des mesures 
pour réduire leur usage, en particulier dans les zones à 
forte densité de population, et à rendre compte de ces 
mesures et analyses;

C. au niveau international: 

1. de continuer de soutenir au niveau international 
l’adoption d’un traité international pour la protection 
des océans, avec pour objectif minimum la protection 
de 30 % des océans.
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